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CONVENTION
ON THE PREVENTION AND PUNISHMENT OF THE CRIME
OF GENOCIDE

THE CONTRACTING PARTIES,

HAVING CONSIDERED the declaration made by the General Assembly of
the United Nations in its resolution 96 (I) dated 11 December 1946 that
genocide is a crime under international law, contrary to the spirit and aims
of the United Nations and condemned by the civilized world;

RECOGNIZING that at all periods of history genocide has inflicted great
losses on humanity; and

BEING CONVINCED that, in order to liberate mankmd from such an odlous
scourge, international co-operation is required,

HEREBY AGREE AS HEREINAFTER PROVIDED:

ARTICLE 1

The Contracting Parties confirm that genocide, whether committed in
time of peace or in time of war, is a crime under international law which
they undertake to prevent and to punish.

ARTICLE 11

In the present Convention, genocide means any of the following acts
committed with intent to destroy, in whole or in part, a national, ethnical,
racial or religious group, as such:

(a) Killing members of the group;

(b) Causing serious bodily or mental harm to members of the group;

(¢) Deliberately inflicting on the group conditions of life calculated to
bring about its physical destruction in whole or in part;

(d) Imposing measures intended to prevent births within the group;
(e) Forcibly transferring children of the group to another group.

ARTICLE ITT

The following acts shall be punishable:

(a) Genocide;

(b) Conspiracy to commit genocide;

(c) Direct and public incitement to commit genocide;
(d) Attempt to commit genocide;

(e) Complicity in genocide.

ARTICLE IV

Persons committing genocide or any of the other acts enumerated in
article IIT shall be punished, whether they are constitutionally responsible
rulers, public officials or private individuals.
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ARTICLE V

The Contracting Parties undertake to enact, in accordance with their
respective Constitutions, the necessary legislation to give effect to the
provisions of the present Convention and, in particular, to provide effective
penalties for persons guilty of genocide or of any of the other acts
enumerated in article III.

ARTICLE VI

Persons charged with genocide or any of the other acts enumerated in
article ITI shall be tried by a competent tribunal of the State in the
territory of which the act was committed, or by such international penal
tribunal as may have jurisdiction with respect to those Contracting Parties
which shall have accepted its jurisdiction.

ARTICLE VII

Genocide and the other acts enumerated in article I shall not be
considered as political crimes for the purpose of extradition.

The Contracting_ Parties pledge themselves in such cases to grant
extradition in accordance with their laws and treaties in force.

ARTICLE VIII

Any Contracting Party may call upon the competent organs of the United
Nations to take such action under the Charter of the United Nations(') as
they consider appropriate for the prevention and suppression of acts of
genocide or any of the other acts enumerated in article III.

ARTICLE IX

Disputes between the Contracting Parties relating to the interpretation,
application or fulfilment of the present Convention, including those relating
to the responsibility of a State for genocide or for any of the other acts
enumerated in article III, shall be submitted to the International Court of
Justice at the request of any of the parties to the dispute.

ARTICLE X

The present Convention, of which the Chinese, English, French, Russian
and Spanish texts are equally authentic, shall bear the date of 9 December
1948,

ARTICLE XI
The present Convention shall be open until 31 December 1949 for
signature on behalf of any Member of the United Nations and of any

non-member State to which an invitation to sign has been addressed by the
General Assembly.

The present Convention shall be ratified, and the instruments of
ratification shall be deposited with the Secretary-General of the United
Nations. .

(1) Treaty Series No. 67 (1946), Cmd. 7015.
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After 1 January 1950 the present Convention may be acceded to on behalf
of any Member of the United Nations and of any non-member State which
has received an invitation as aforesaid.

Instruments of accession shall be deposited w1th the Secretary- General
of the United Nations. '

ARTICLE XII

Any Contracting Party may at any time, by notification addressed to the
Secretary-General of the United Nations, extend the application of the
present Convention. to. all or any of the territories for the conduct of whose
foreign relations that Contracting Party is responsible.

ARTICLE XIII

On the day when the first twenty instruments of ratification or accession
have been deposited, the Secretary-General shall draw up a procés-verbal
and transmit a copy thereof to each Member of the United Nations and to
each of the non-member States contemplated in article XI.

The present Convention shall come into force on the nineticth day
following the date of deposit of the twentieth instrument of ratification or
accession.(?)

Any ratification or accession effected subsequent to the latter date shall
become effective on the ninetieth day following the deposit of the instrument
of ratification or accession.(*)

ARTICLE XIV

The present Convention shall remain in effect for a period of ten years
as from the date of its coming into force.

It shall thereafter remain in force for successive periods of five years
for such Contracting Parties as have not denounced it at least six months
.before the expiration of the current period.

Denunciation shall be effected by a written notification addressed to the
Secretary-General of the United Nations.

ARTICLE XV

If, as a result of denunciations, the number of Parties to the present
Convention should become less than sixteen, the Convention shall cease to
be in force as from the date on which the last of these denunciations shall
become effective.

ARTICLE XVI

A request for the revision of the present Convention may be made at any
time by any Contracting Party by means of a notification in writing
addressed to the Secretary-General.

The General Assembly shall decide upon the steps, if any, to be taken
in respect of such request.

(*) The Convention entered into force on 12 January, 1951.
() The Convention entered into force for the United Kingdom on 30 April, 1970.
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ARTICLE XVII

The Secretary-General of the United Nations shall notify all Members
of the United Nations and the non-member States contemplated in article XI
of the following:

(a) Signatures, ratifications and accessions received in accordance with
article XI;

(b) Notifications received in accordance with article XII;

(c) The date upon which the present Convention comes into force in
accordance with article XIII;

(d) Denunciations received in accordance with article XIV;
(e) The abrogation of the Convention in accordance with article XV;
(f) Notifications received in accordance with article XVI.

ARTICLE XVIII

The original of the present Convention shall be deposited in the archives
of the United Nations.

A certified copy of the Convention shall be transmitted to each Member
of the United Nations and to each of the non-member States contemplated
in article XI.

ARTICLE XIX

The present Convention shall be registered by the Secretary-General of
the United Nations on the date of its coming into force.




CONVENTION
POUR LA PREVENTION ET LA REPRESSION
DU CRIME DE GENOCIDE o

LES .PARTIES CONTRACTANTES,

CONSIDERANT que I'Assemblée générale de 1'Organisation des Nations
Unies, par sa résolution 96 (I) en date du 11 décembre 1946, a déclaré que
le génocide est un crime du droit des gems, en contradiction avec Pesprit et
les fins des Nations Unies et que le monde civilisé condamne;

' RECONNAISSANT q qu A toutes les perxodes ‘de Thistoire le genocxde a 1nﬂ1ge
de grandes pertes & ’humanit¢;

CONVAINCUES que, pour libérer I'humanité d’un fléau aussi odieux, la
coopération internationale est nécessaire;

CONVIENNENT DE CE QUI SUIT:

-ARTICLE PREMIER

Les Parties contractantes confirment que le genomde quil s01t commis
- en temps de paix ou en temps de guerre, est un crime du droit des gens,
qu’elles s’engagent 4 prévenir et 2 pumr

ARTICLE 11

Dans la presente Convention, le génocide s’entend de I'un quelconque des
actes ci-aprés, commis dans lintention de détruire, en tout ou en partie, un
groupe national, ethnique, racial ou religieux, comme tel:

a) Meurtre de membres du groupe;

b) Atteinte grave a lintégrité physique ou mentale de membres du

groupe;

c) Soumission intentionneile du groupe a4 des conditions d’existence

devant entrainer sa destruction physique totale ou partielle;

d) Mesures visant a entraver les naissances au sein du groupe;

e) Transfert forcé d’enfants du groupe & un autre groupe.

ARTICLE III

Scront punis les actes suivants:

a) Le génocide;

b) L’entente en vue de commettre le génocide;

¢) L’incitation directe et publique 4 commettre le génocide;
d) La tentative de génocide;

€) La complicité dans le génocide.

ARTICLE IV

Les personnes ayant commis le génocide ou Pun quelconque des autres
actes énumérés a Particle III seront punies, qu’elles soient des gouvernants,
des fonctionnaires ou des particuliers.
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ARTICLE V

Les Parties contractantes s’engagent 4 prendre, conformément 2 leurs
constitutions respectives, les mesures législatives nécessaires pour assurer
I'application des dispositions de la présente Convention, et notamment 2
prévoir des sanctions pénales efficaces frappant les personnes coupables de
génocide ou de I'un quelconque des autres actes énumérés a I'article III.

ARTICLE VI

Les personnes accusées de génocide ou de l'un quelconque des autres
actes énumérés i I'article 1II seront traduites devant les tribunaux compétents
de I'Etat sur le territoire duquel I'acte a été commis, ou devant la Cour
criminelle internationale qui sera compétente 4 Végard de celles des Parties
contractantes qui en auront reconnu la juridiction.

ARTICLE VII

Le génocide et les autres actes énumérés i Iarticle Il ne seront pas
considérés comme des crimes politiques pour ce qui est de Dextradition.

Les Partics contractantes s’engagent en pareil cas & accorder l’extradltlon
conformément a leur législation et aux traités en vigueur.

ARTICLE VII

Toute Partie contractante peut saisir les organes compétents des Nations
Unies afin que ceux-ci prennent, conformément 3 la Charte des Nations
Unies, les mesures qu’ils jugent appropridées pour la prévention et la
répression des actes de génocide ou de un quelconque des autres actes
énumérés a larticle TII.

ARTICLE IX

Les différends entre les Parties contractantes relatifs a l’intcrprétation
I'application ou I'exéeation de Ia nréeenta Conventinon v oomeris cons splneife
4 la responsabilité d'un Etat en matitre de génocide ou de I'un quelconque
des autres actes énumérés 4 article 111, seront soumis & la Cour internationale

de Justice, 4 la requéte d’une Partie au différend.

ARTICLE X

La présente Convention dont les textes anglais, chinois, espagnol, frangais
et russe feront également foi, portera la date du 9 décembre 1948,

ARrTICLE XI

. La présente Convention sera ouverte jusqu'au 31 décembre 1949 i la
signature au nom de tout Membre des Nations Unies et de tout Etat non
membre & qui ’Assemblée générale aura adressé une invitation  cet effet.

La présente Convention sera ratifiée et les instruments de ratification
seront déposés auprés du Secrétaire général des Nations Unies.
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A partir du ler janvier 1950, il pourra étre adhéré i la présente
Convention au nom de tout Membre des Nations Unies et de tout Etat
non membre qui aura regu Pinvitation susmentionnée.

Les instruments d’adhésion seront déposés auprés du Secrétaire général
des Nations Unies.

ArTICLE XII

Toute Partie contractante pourra, 4 tout moment, par notification
adressée aun Secrétaire général des Nations Unies, étendre I'application de
la présente Convention & tous les territoires ou a l'un quelconque des
territoires dont elle dirige les relations extérieures.

ARTICLE XIII

Des le jour oil les vingt premiers instruments de ratification ou d’adhésion
auvront été déposés le Secrétaire général en dressera procts-verbal. 1l
transmettra copie de ce procés verbal & tous les Etats Membres des Nanons
Unies et aux non-membres visés par Particle XI.

La présente Convention entrera en vigueur le quatre-vingt-dixiéme jour
qui suivra la date du dépdt du vingtiéme instrument de ratification ou
d’adhésion.

Toute ratification ou adhésion effectuée ultérieurement 3 la dernidre date
prendra effet le quatre-vingt-dixiéme jour qui suivra le dépét de I'instrument
de ratification ou d’adhésion.

ARTICLE X1V

La présente Convention aura une durée de dix ans 3 pariir de la date
de son entrée en vigueur.

Elle restera par la suite en vigueur pour une période de cing ans et
ainsi de suite, vis-a-vis des Parties contractantes qui ne Pauront pas dénoncée
six mois au moins avant l'expiration du terme.

La dénonciation se fera par notification écrite adressée au Secrétaire
général des Nations Unies.

ARTICLE XV

Si, par suite de dénonciations, le mombre des Parties 2 la présente
Conventlon se trouve ramené & moins de seize, la Convention cessera d’étre
en vigueur & partir de la date 3 laquelle la dernitre de ces dénonciations
prendra effet.

ARTICLE XVI

Une demande de revision de la présente Convention pourra étre formulée
en tout temps par toute Partie contractante, par voie de notification écrite
adressée au Secrétaire général.

L’Assemblée générale statuera sur les mesures 3 prendre, 8l y a lieu,
au sujet de cette demande.
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ARTICLE XVII

Le Secrétaire générale des Nations Unies notifiera & tous les Etats
Membres des Nations Unies et aux Etats non membres visés par l'article XI:

a) Les signatures, ratifications et adhésions regues en application de
I'article XI;

b) Les notifications regues en application de article XII;

¢) La date a laguelle la présente Convention entrera en vigueur, en
application de I'article XIIT;

d) Les dénonciations regues en application de Farticle XIV;

¢) L’abrogation de la Convention, en application de I'article XV;

P Les notifications regues en application de l'article XVI.

ARTICLE XVIIL

L'original de la présente Convention sera déposé aux archives de
I'Organisation des Nations Unies.

Une copie certifiée conforme sera adressée 4 tous les Etats Membres des
Nations Unies et aux Etats non membres visés par l'article XI.

ArTicLE XIX

La présente Convention sera enregistrée par le Secrétaire général des
Nations Unies a4 la date de son entrée en vigueur.
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ROHBEHOHS O ODPEAVIPERIEHUH MPECTYILIEHAS TEHOIMHAA
M HARA3AHWAM 3A HElO

JOTOBAPHBAIOIMHECA CTOPOHEI,

NPHHUMAS B0 BHHMAHNIME, yro Ienme-
paenas Accanbres Oprannsamm 0GB HACHINX
Hauptt B ceoeif peaoarouns 96 (I) or 11 nexaGps
1948 r, ofnnenas, Y10 TeHOUOX ABIACTCA Ipe-
CTYILACHHREM, HAPYHAKIM HOPMH MESIYHApOT-
HOTO IpaBa I IPOTUBOPEYSIINM AYXY W NEad
Oprowmsanmn OGseannennnx Hamll, r vro mm-
BENEICBATNNI MIp OCYBAMET erv;

MMPH3HABAS, uto Ha npotamennn sceli nero-
PHR TEROWS OPHROCIY Goabinmme mOTEpnm Yedlo-
BEYECTRY; H

BYJYYH YGERIEHHBIMH, uro pua n3bas-
JCNAA YEJOREYECTEA OT HTOTG OTBPATNTENRHOTO
fieJeTpoa RCODXONMO MEEAYHADOIAHOC COTDYA-
HIl4ECTBO;

COTJIALITAOTCH, KAR 5T0 NIPEIYCMOT-
PEHO HHRE:

CTATBA I

JorobapABalomHecs CTOPOHH DOXIDEDEIAIOT,
YTO FEHOMNA HEIABICIMO OT TOTO, COBEPIIACTCH
AN 0H B MIpHOE ILTN BOEHAGE BpeMs, HBAACTCH
OpECTYILIGHNEM, KOTOPOE HADYLIAET HODMW MeX-
AYAAPOANOCG NPARa I NPOTHB ROTOPOTO OHA 008-
SYHTCE OPIKEMATL MEPH NPEAYIPeRACHNT O Ka-
PATH 33 €ro cosepllenne,

CTATBHA I

B ractosmeit KonseRLH D0z TenouB 0¥ IOHHE-
MalTca caenywomne TefieTemi, copepuiaesue ¢
AAMEpeRNeM YHOYTOXITh, NOMHOCTHI0 IOH Ha-
CTHYHO, EOKYW-00 NALRORAIbAYI, STHIMEC~
RY10, PACOBYIO ILLE PETIWROINYI0 TPYUNY, KAR Ta-
KOBYIO:

a) yomficrBo u1eHOB TakOH rpymINE;

b) OpRuBHENIe CepbeaBRIX TEACCHHX II0BDER~
neunli HIR yMCYBeHROro paccTpolicTBa ulenaM
raxoll CpyiIG;

©) npeIyMHILIERHOE CO3/aHHe 1A kakoH-
o Ipyunst TOKNX EAAHEHERX yoropmfi, KoTo-
PHE paccyTITaiisl Ha DOJIHOC NN YacTiiHoe ¢u-
3MNEcKoe YHIMTOXREHHE ec;

d) Mopw, paceYETAHIIHG Ha TPeIOoTBpALISHNE
ACTOpOZACHIA B cpelc Takofl rpyomst; -

€) HaCILIBCTBEHHAL Nepefata jeteRt B3 omHodl
q6708e9ecEofl IPYIIM B ApYTYIO. |

CTATHS 1L

Haghayesmu cregyomue acanss:

a} renomEx;

b} 3aroBOP ¢ BEJBK COBCDIIENRS TEHOWHRH;

¢) npaMos W DYOUMYHOS NMOACTPEEATEILCTEBO
E COBEPINENHI0 MeHOLnNa;

d) morymeHme Ea COBEDITENHE TeHOIEAA;

@) coyuacTHe B reRDIHEIe.

CTATBHSA TV

Jimia, cobepmamiEe repoHRA BN EaEHe-1m60
APYTHS N3 Depeuncacuunx 8 cratee 111 nesmmid,
HOZICEAT HAKAJAHIII0, HE33BECHMO OT TOIY, SBNE~
ITCH AH OHN OTBETCTRCRNHHIMH L0 KOHCTHTYUHHE
UPABHTEJAMY, JOIKROCTHHME ILTH YACTHEIMA JH-
HaMH,

CTATBEA V¥

Jas sRegennd b cuiy monomenmlt macTosurelt
Koueemmmn, Horosapnsaionutecs CTOPOHW 0fd-
IYIOTCH OpORECT HeolXoAnuos 3JAE0HOIATCNL-
CTED, RAa®ad B COOTRETCTBRU co cBoell KOHCTH-
Tynuontoft opouedypofi, 1, B yacTHOCTH, Hpexy-
cMOTpeTs OiEKTHBHME MCDH HAKAIAHRS AHIY,
BUE(EHHX B COBEPUICHER. IHOIa EIE ADYIEX
ymougayTHX B crathe 111 mpecrymaermdt,

CTATBA VI

Jimia, ofBuHAEMME B COBEPINEHRNH TEHOWALA
LI APYTHX mepesncaenrux b craThe I yegmud,
RONERH OHTE CYARMB EOMIIETERTHHM CYR0M TOTO
TOCYAAPCTRA, HA TEPPETOPHN KOTOpOroe 6uao co-
BEDIICHO ITO JICAHIE, BN TAKAM MEATYHADOTHEM
YIO¢BAHM CYA0M, KOTOpHIl MOXeT mieTh K0pEC~
JAEOEI0 B OTHOUIEHPH CTOPoH macroaumelf Kou-
BeHOAH, TPASAIBMIEX IOPICIMRINI0 TAKOr0 CYAS.

CTATBA YII
B orEOmeHNE BHIASK BUHOBHHE, I'HOOHE H
ApyITe nepevncIeHANe B ¢Tathe 11 nesmmg me
PACCMATPABATCA KoK LQANTHTECKAS IDECTYIIS-
HAA,
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B rarax cayuaax Jororapreawommeca cropoln
UCIHEYIOTCE OCYICCTRIATE BHA3YY B COOTBETCTBHN
C0 CBOIM whmm;mmmmou bl neﬁas} 0T NI
RKorosopaMR.

" CTATLS VIII

Ramauil yuacromg macrommeii Rounenym Mo-
®eT OOPATITTRCH K COOTBETCTBYIOLMeMY Opraly
O6beanHensnx Hamlt ¢ rpefopaimen npunsatn,,
B COOTBETCTBHA ¢ NON0McHuAMn Yetapa Opratns-
samum (6rempenuux Hoaunll, nee reofxoinsuie
[0 €ro MIEHMIO MEPH, B HeuX NpeayupesieHis
H IPeceuennd aKTOE MeHOLMIA IIH 0AHOTO 13 APY-
rax mepeuncaeHaux b cratve 1T gemmmit

CTATDHA IX

Coopst seaxy JorosapnsaiLymmues cTOPORaMI
N¢ BOIPOCAM TOJKOBA HItH, BPIMEHEHIL 1L BHAOT-
newnd nactogulell Konsenunn, BElovan cnopu
OTHOCITEThHO OTBCTCIACNHOCTI TOTO I JIPYTOTO
rOCYNAPCTBY 34 COBRPOECHIG TeHOTULL HIT 1HOI0
I3 APYTOX uepeqncacunux ® cratee IEL pesnnii,
nepesanTeI Ha paecMoTpeHHe MemayHapoanore
Cyaa no tpeGoBamno awoGoli 3 cTOpoR B cliope.

CTATHA X

Hacromman Konmeennmsa, ancmdickndl, kurail-
ckuifl, uenancri, §panyicki o pyccriti TereTi
ROTOpOf ARIAIOTCA PADHO ATTENTIMIEIMI, Tulil-
pyerea 9 peralGpa 1948 roqa.

- .

CTATDSE X1

Hacrosg Kompsemupst Oyzer oTEpuTa
nymneanna ee 10 31 1exalpa 1949 rona or mveim
aobore aacu Opransamum O6vennennnx Ha-
1nit 1 oo ne eocTomuery ks Opranms-
I rOCyAApETE, MOJYSURLICrO ¢ npuriwneine
Ienepaannoi ‘:‘canﬁ.‘len ouneaTs Rousenmne.

Hacrosuau  Kousemun  nojuresnr  parndn-
WU T anT o PaTHGNRANIT T8NOTHIPYIOTCH ¥
Lenepaamnore Cerperapu Oprasmsanin Ofnenn-
neraex Hannit,

Hamssan ¢ 1 sapaps 1950 v, & wacTwunedi Kon-
BEHIGLL MOIYT BPUCOAHUTLCS J106oit vien Op-
ram@agnn O0neumenymx Hanndi n aotos ne
coerosmee waenoN oTeil Opranuzanny rocyiap-
CTRO, TMOIFYLBIIES DWIRCOINMYEHHOE 1PATIAINE-
Hite,
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AKTH 0 UPHCOCAHEEHDN RenoRmpyiorca ¥ [e-
nepaasiore Cexperape Opraumsamm  Ofsens-
nenssx Hanuit,

CTATBHH XII

Jwbaa na JloropapHBalnyuixca CTOPoH MOXeT
b 30608 BPEMA NYTEM U3BEIeHIU ‘Ha nuy [eme-
paasitore Cerperaps Oprammsammr OGzemngren-
uwx [lammt pacupoeTpannre IpHMeHeNns HACTO-
ameil Ronseswnn Ha BCO IR RCEOTOPHE Tepph-
TOpIU, 33 BeREINE BREWNAX oTROWe KOTOPHX
oHp OTBETCTBCHEHA.

CTATLS XIIT

B aes., korna v Fenepaasnore Cerperapa Gy-
YT ICOOHNPORIHL NIEPBHE JIBAUIATE AKTOP ¢ Pi-
Tifmranne pan npicoeinsemin, eHepaisimil
Cerperaps aarotosaser Ilporozon, koropuit B
RODNMAN MPEUPOBCEAICTCH BCUM FOCYIApPCTBAM-
uienam Opramanmn OOseannenunx Haoeld n
BCEM 7e COCTOMIGHM yaeHasm (YPramiaaunm ro-
CYAapeTRaM, OPEAYCMOTpenusy B etaThe X1,

Hacrosimas HoRGem A BCTYIAET B CHAT Ha
HCBRHOCTHEL Aeilh, CHITAA €0 1A ACTIOMUPOBLRILT
IBAJIUATOTO &KTh 0 PATHMIKALEN U UpIICoenT-
Hennu. ]

ARTH 0 puTiiIRalpy U ItpRcoe;fIeimy, 1o
AYYEHEBG DOCAE BCTYILICNHA B cit1y HacTomutedl
Rounenin, seryaator B jeficinne Ha Aeaanocrmit
JAtHB, CUOTAA O JIET X ACOOHNpORANM Y [‘BIH}—
paauioro Cenperaps Oprammsanmn OObeamuen-
iux Hanail,

CTATBS XIV

Hacroamas RKonpennua geficinureasiia B Te-
YeHNG JCCHTH 0T, IAWNNAN €O A DCTYILIERI
€6 B CILTY. .
~ Omy ocTaeTen v cIIC N OCSGIYIUMIC OETH-
JeTIH B OTIIONISHH TeX ,]l,nrusap:mamumxcn
€TOPUY, KOTOPHE 11E ACHOUCTPYIOT CC 10 MeHbLICIT
MCpe 30 JIICCTh MECAUES 10 RCTEYEHIN COOTBET-
CTBYOTIErO CPORA ee jeicrsna.

Jlenoeatitn npoRABOINTE NYTCN MCHKEHTNTO
¥eejloMaen 1 nua Derepaanitoro Cexperaps
Opranmzanus 00neamenttux Hayit,

CTATRSL XV
Ecan B peayastate 1CHONCAIUIE YHGI0 YHACT-
mikoR  Hactoameii Hompmemnn eraner menee
mecTHaauat, Ronpennng opekpamaer cioe geft-




CTBHE B ACHbL DCTYOLTEHIN B Ciny nocasmied ne-
OHCAHHIL.

CTATBH XVI

TpeGosanme o mepecMoTpe HacToduleH Kon-
néﬂ_umi MoseT OWTE OPEACTABACHO B T00C BpeMy
awboli w3 Jlorosapneamommxed CTOPOH NyTeM
meceMeHnore coobitenug no uMd ['erepansroro
Cexperapa. :

Penepansitoa Accambies peiact o ToM, Kaxne
MEDPH HEo0X0aiM0 OPNHATS B OTHOIISNHH TARCTO
TpeboBamits, eCAI OHA NPHIAACT HCOGXONHMBIN
NpUBRATIHE Kaknx-ai6o Mep.

. CTATBA XVII

Tenepansmufi Cexperaps Oprommaamms 06%-
cutennnx Hannit nssensaer seex vaenos Opra-
ungaxnn Odveumennmx Hamli 8 we coeronuste
urenanit Opramiaanin TeCYAapeTsa, IPERYCMOT-
pennme B erarbe XI:

a) 0 BeeX AKTAX O TOATHCANNN, PuTROBEKALIN

11 DPUCOLNHERIN, HOIY4EHHWX I COOTBCTCTINN
_eo eratel XI;
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b) 9 BeeX JAABIEHHAX, IOJTYCHHHX D COOT-
pererain co crarsefl X1I;

¢) 0 gHe BeTymieHnd & ¢y Hacromiuedi Kon-
BEHIMH B cooTReTeTRiN ¢o cratneli XIII;

d} 0 JIgHOBCAIWAX, NOJFYEHHWX B COOTBET-
cTam co crateedi X1V

e} o6 otucHe Konbpemwin B COOTBeTCTBRE CO
crateett XV

f) 0 udBIERHAX, ODUIYUYCHHEIX B COOTHCTCIBHIL
co crateelt XVI

CTATBS XVIII

Mogamamik racrommeft Kompewym nenonn-
pyercd B upxup Oprasmssiui OOBEANMICHENMX
Hanuft.

3apepenune gomm Konpewmmi paccuianTes
rcem yaensm Oprammsanm O6nepnuensptx Hanmt
11 He cocTomuay 41cHaxN OPragisatum rocynap-
CTBOM, IPERYCMOTPEHHBM B cToTh¢ X1,

CTATBA XIX

Hacroaumas Konpennna perncrpnpyercs Tene-
paanitbid Cexperapey Opranrmsawm O0neinnen-
nmx Haunil s aens BeTyiLIesms ce B iy,



CONVENCION
PARA LA PREVENCION Y LA SANCION DEL DE GENOCIDIO

LAS PARTES CONTRATANTES,

CoONSIDERANDC que la Asamblea General de las Naciones Unidas, por su
Resolucion 96 (I) del 11 de diciembre de 1946, ha declarado que el genocidio
es un delito de derecho internacional contrario al espiritu y a los fines de
las Naciones Unidas y que el mundo civilizado condena;

RECONOCIENDO que en todos los periodos de la historia el genocidio ha
infligido grandes pérdidas a la humanidad;

CoNvVENCIDAS de que para liberar a la humanidad de un flagelo tan odioso
se necesita la cooperacidn international;

CONVIENEN EN LO SIGUIENTE:

ArTicuLo 1

Las Partes contratantes confirman que el genocidio, ya sea cometido en
tiempo de paz o en tiempo de guerra, es un delito de derecho mtemacwnal
que ellas se comprometen a prevenir y a sancionar.

ArrticuLo 11

En la presente Convencidn, se entiende por genocidio cualquiera de los
actos mencionados a continuacién, perpetrados con la intencién de destruir,
total o parcialmente, a un grupo nacional, étnico, racial, o religioso, como
tal:

a) Matanza de miembros del grupo;

b) Lesion grave a la integridad fisica o mental de los miembros del
grupo; :

¢) Sometimiento intencional dcl grupo a condiciones de existencia que
hayan de acarrear su destruccién fisica, total o parcial;

d)} Medidas destinadas a impedir los nacimientos en el seno del grupo;
e¢) Traslado por fuerza de nifios del grupo a otro grupo.

ARrticurLo NI

Serdn castigados los actos siguientes:

a) El genocidio;

b) La asoctacién para cometer genocidio;

c} La instigacién directa y publica a cometer genocidio;
d) La tentativa de genocidio;

¢} La complicidad en el genocidio.

ArtfcuLo IV

Las personas que hayan cometido genocidio o cualquiera de los otros
actos enumerados en el articulo III, serdn castigadas, ya se trate de
gobernantes, funcionarios o particulares.
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ArticuLo V

Las Partes contratantes se comprometen a adoptar, con arreglo a sus
Constituciones respectivas, las medidas legislativas necesarias para asegurar
la aplicacién de las disposiciones de la presente Convencidn, y especialmente
a establecer sanciones penales eficaces para castigar a las personas culpables
de genocidio o de cualquier otro de los actos enumerados en el articulo III.

ArricuLo VI

Las personas acusadas dec genocidio o de uno cualquiera de los actos
enumerados en ¢l articulo III, serdn juzgadas por un tribunal competente
del Estado en cuyo territorio el acto fué cometido, o ante la corte penal
internacional que sea competente respecto a aquellas de las Partes contratantes
que hayan reconocido su jurisdiccién.

ArTicuLo VIT

A los efectos de extradicién, el genocidio y los otros actos enumerados
en ¢l articulo ITT no serdn considerados como delitos politicos.

Las Partes contratantes se comprometen, en tal caso, a conceder la
extradicién conforme a su legislacién y a los tratados vigentes.

Articuro VIII

Toda Parte contratante puede recurrir a los érganos competentes de las
Naciones Unidas a fin de que éstos tomen, conforme a la Carta de las
Naciones Unidas, las medidas que juzguen apropiadas para la prevencién y
la represién de actos de genocidio o de cualquiera de los otros actos
enumerados en el articulo TIE

ArticuLo 1IX

Las controversias entre las Partes contratantes, relativas a la interpretacién,
aplicacién o ejecucién de la presente Convencién, incluso las relativas a
la responsabilidad de un Estado en materia de genocidio o en materia de
cualquiera de los otros actos enumerados en el articulo III, serdn sometidas
a la Corte Internacional de Justicia a peticién de una de las Partes en Ia
controversia.

Articuro X

La presente Convencidén, cuyos textos inglés, chino, espafiol, francés y
ruso serdn igualmente auténticos, llevara la fecha de 9 de diciembre de 1948.

ArticuLo XI

La presente Convencién estard abierta hasta el 31 de diciembre de 1949
a la firma de todos los Miembros de las Naciones Unidas y de todos los
Estados no miembros a quienes la Asamblea General haya dirigido una
invitacién a este efecto.
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La presente Convencién serd ratificada y los instrumentos de ratificacién
serdn depositados en la Secretaria General de las Naciones Unidas.

A partir del 1° de enero de 1950, serd posible adherir .a la presente
Convencién en nombre de todo Miembro de las Naciones Unidas v de todo
Estado no miembro que haya recibido la invitacién arriba mencionada.

Los instrumentos de adhesion serdn depositados en la Secretarfa General
de las Naciones Unidas.

ARTiCcULO XII

Toda Partc contratante podrd, en todo momento, por notificacién dirigida
al Secretario General de las Naciones Unidas, extender la aplicacién de la
presente Comvencién a todos los territorios o a uno cualquiera de los
territorios de cuyas relaciones exteriores sea responsable.

ArticuLo XIII

En la fecha en que hayan sido depositados los veinte primeros
instrumentos de ratificacién o de adhesién, el Secretario General levantard
un acta y transmitird copia de dicha acta a todos los Estados Miembros de
las Naciones Unidas y a los Estados no miembros a que se hace referencia
en el articulo XI.

La presente Convencién entrard en vigor el nonagésimo dia después de
- la fecha en que se haga el depésito del vigésimo instrumento de ratificacién
o'de adhesién.

Toda ratificacién o adhesién efectuada posteriormente a la ultima fecha
tendra efecto el nomagésimo dia después de la fecha en que se haga el
depdsito del instrumento de ratificacidn o de adhesidn.

ArTicuro XIV

La presente Convencién tendrd una duracién de diez afios a partir de su
entrada en vigor.

- Permanecerd después en vigor por un periodo de cinco afios; y asi
sucesivamente, respecto de las Partes contratantes que no la hayan denunciado
por lo menos seis meses antes de la expiracién del plazo.

La denuncia se hard por notificacién escrita dirigida al Secretario General
de las Naciones Unidas.

ARTicuLo XV

Si, como resultado de denuncias, el niimero de las Partes en la presente
Convencién se reduce a menos de dieciséis, la Convencién cesard de estar
en vigor a partir de fa fecha en que la iltima de esas denuncias tenga
efecto.

ARrTicuLo XVI

Una demanda de revisién de la presente Convencién podri ser formulada
en cualquier tiempo por cualquiera de las Partes contratantes, por medio
de notificacién escrita dirigida al Secretario General.

La Asamblea General decidird respecto a las medidas que deban tomarse,
si hubiere lugar, respecto a tal demanda.
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ArTicuLo XVIH

El Secretario General de las Naciones Unidas notificard a todos los
Estados Miembros de las Naciones Unidas y a los Estados no miembros a
que se hace referencia en el articulo X1:

ay Las firmas, ratificaciones y adhesiones recibidas en aplicacién del
articulo XI;

b) Las notificaciones recibidas en aplicacién del articulo XII;

¢) La fecha en que la presente Convencidn entrard en vigor en aplicacién
del articulo XIII;

d) Las denuncias recibidas en aplicacién del articulo XIV;
e) La abrogacién de la Convencién, en aplicacién del articulo XV;
f) Las notificaciones recibidas en aplicacién del articulo XVI.

ARTicuLo XVIII

El original de la presente Convencién serd depositado en los archivos de
las Naciones Unidas,

Una copia certificada serd dirigida a todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas y a los Estados no miembros a que se hace referencia en
el articulo XI.

ArTicuLo X1X

La presente Convencién serd registrada por el Secretario General de las
Naciones Unidas en la fecha de su entrada en vigor.
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SIGNATURES

Australia
HERBERT VERE EVATT

Belgium
F. van LANGENHOVE

Bolivia
A. COSTA pu R.

Brazil
JOAO CARLOS MUNIZ

Burma
U SO NYUN

Byelorussian Soviet
Socialist Republic

K. KISELEV
(with reservation)(®)

Canada
LESTER B. PEARSON

Chile
~ H. ARANCIBIA LASO
(Subject to the reservation that it also
requires the approval of the Congress of my country)

China
TINGFU F. TSIANG

Colombia
EDUARDO ZULETA ANGEL

Cuba
CARLOS BLANCO

Czechoslovakia

V. OUTRATA
(with reservation)(")

Denmark
WILLIAM BORBERG

Dominican Republic
JOAQUIN BALAGUER

22

11 December, 1948

12 December, 1949

11 December, 1948

11 December, 1948

30 December, 1949

16 December, 1949

28 November, 1949

9 December, 1948

20 July, 1949
12 August, 1949
28 December, 1949

28 December, 1949

28 September, 1949

11 December, 1948




Ecuador

HOMERQO VITERI LAFRONTE

Egypt
AHMED MOH. KACHABA

El Salvador
M. RAFAEL URQUIA

Ethiopia
AKLILOU

France
ROBERT SCHUMAN

Greece
ALEXIS KYROU

Guatemala
CARLOS GARCIA BAUER

Haiti
DEMESMIN, av.

Honduras
TIBURCIO CARIAS Ir.

Iceland
THOR THORS

India
B. N. RAU

Iran
NASROLILAH ENTEZAM

Israel
AUBREY S. EBAN

Lebanon

CHARLES MALIK
Liberia

HENRY COOPER

Mexico
L. PADILLA NERVQ
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11 December, 1948

12 December, 1948

27 April, 1949

11 Deccmber, 1948

11 December, 1948

29 December, 1949

22 June, 1949

11 December, 1948

22 April, 1949

14 May, 1949

29 November, 1949

8 December, 1949

17 August, 1949

30 December, 1949

11 December, 1948

14 December, 1948



New Zealand
C. BERENDSEN

Norway
FINN MOE

Pakistan
ZAFRULLA KHAN

Panama
R. i. ALFARO

Paraguay

Qw*o”/

Peru
F. BERCKEMEYER

Philippines
CARLOS ROMULO

Sweden
SVEN GRAFSTROM

. Ukrainian Soviet
Socialist Republic
A. VOINA
{with reservations)('®)

Union of Soviet Socialist
Republics

A. PANYUSHKIN
(with reservations)('®)

United States of America
ERNEST A. GROSS

Uruguay
ENRIQUE C. ARMAND UGON

Yugoslavia
ALEX BEBLER
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25

11

11

11

11

11

30

16

16

11

11

November,

December,

December,

December,

December,

December,

December,

December,

December,

December,

December,

December,

December,

1949

1943

1948

1948

1948

1948

1948

1949

1949

1949

1948

1948

1948




RATIFICATIONS

Australia (for territorial application see page 31) ...
Belgium (for territorial application see page 31) ...

Brazil
Burma (with reservations)(®) ...
Byelorussia (with reservations)(®)
Canada ...

Chile .
China (Nationalist authorities)
Colombia

Cuba
Czechoslovakia (with reservations)(’)
Denmark

Ecuador

El Salvador

Ethiopia

France

Greece

Guatemala

Haiti

Honduras

Iceland ... .

India (with declaration)(*®)

Iran:

Israel

Lebanon

Liberia ...

Mexico ...

Norway ...

Pakistan

Panama ...

Peru

Philippine Republic (with declarations)(*?) ...

Sweden ...

Ukrainian  Soviet  Socialist Republics

reservations)(*")
Union of Soviet
reservations)(*®)
United Arab Republic ...
Uruguay
Yugoslavia -
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Socialist Republics

(with

(with

Date of deposit
8 July, 1949
S September, 1951 .
15 April, 1952
14 March, 1956
11 August, 1954
3 September, 1952
3 June, 1953
19 July, 1951
27 October, 1959
4 March, 1953
21 December, 1950
15 June, 1951
21 December, 1949
28 September, 1950
1 July, 1949
14 October, 1950
8 December, 1954
13 January, 1950
14 October, 1950
5 March, 1952
29 August, 1949
27 August, 1959
14 August, 1956
9 March, 1950
17 December, 1953
9 June, 1950
22 July, 1952
22 July, 1949
12 October, 1957
11 January, 1950
24 February, 1960
7 July, 1950
27 May, 1952

15 November, 1954

3 May, 1954
8 February, 1952
11 July, 1967
29 August, 1950



ACCESSIONS

Afghanistan . s
Albania (with reservation and declaratlon)(‘)
Algeria (with réservations and declaration)(*)
Argentine Republic (with reservation)(®)
Austria ... . ‘
Bulgaria (with reservation and declaratlon)(‘)
Cambodia

Ceylon

Costa Rica

Finland (with dcclaratlon)(*‘)

Federal Republic of Germany (mcludmg Land
Berlin) . v " .

Ghana " -
Hungary (with rescrvatlon)(g)
Iraq

Italy

Jamaica

Jordan

Korea

Laos

Monaco . .
Mongolia (with reservatlons)(”)
Morocco (with declaration)(*?)
Nepal

Netherlands

Nicaragua e ..
Poland (with reservations)(**) ...
Rumania (with reservation and declaration)(**)
Saudi Arabia

Spain (with reservation)(*®)

Syria

Tunisia ...

Turkey

United Kingdom (with declaratlon)(“) (for terr1tor1a1
application see page 31) .. e

Upper Volta . . . .
Venezuela (with reservatlon and declaratlon)(“)

- Viet-Nam
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Date of deposit
22 March, 1956
12 May, 1955
31 October, 1963

" 5 June, 1956
19 March, 1958

21 July, 1950

14 October, 1950
12 October, 1950 -
14 October, 1950
18 December, 1959

24 November, 1954

. 24 December, 1958

7 January, 1952

20 January, 1959

4 June, 1952

23 September, 1968
3 April, 1950
14 October, 1950

8 December, 1950
30 March, 1950

5 January, 1967

24 January, 1958
17 January, 1969
20 June, 1966

29 January, 1952
14 November, 1950
2 November, 1950
13 July, 1950 '
13 September, 1968
25 June, 1955

29 November, 1956
31 July, 1950

30 January, 1970
14 September, 1965
12 July, 1960

11 August, 1950



-DECLARATIONS AND RESERVATIONS*

ALBANIA

(1) As regards Article 1X : The People’s Republic of Albania does not consider as
binding upon itself the provisions of Article IX which provides that disputes between
the Contracting Parties with regard to the interpretation, application and implementation
of the Convention shall be referred for examination to the International Court at the
request of any party to the dispute. The People’s Republic of Albania declares that, as
regards the International Court’s jurisdiction in respect of disputes concerning the
interpretation, application and implementation of the Convention, the People’s Republic
of Albania will, as hitherto, maintain the position that in each particular case the
agreement of all parties to the dispute is essential for the submission of any particular
dispute to the International Court for decision.

As regards Article XI1 : The People’s Republic of Albania declares that it is not in
agreement with Article XII of the Convention and considers that all the provisions of
the Convention should extend to non-self-governing territories, including trust territories.

ALGERIA

(*) The Democratic and Popular Republic of Algeria does not consider itself bound
by Article IX of the Convention, which confers on the International Court of Justice
jurisdiction in all disputes relating to the said Convention.

The Democratic and Popular Republic of Algeria declares that no provision of
Article VI of the said Convention shall be interpreted as depriving its tribunals of
jurisdiction in cases of genocide or other acts enumerated in Article III which have been
committed in its territory or as conferring such jurisdiction on foreign tribunals.

. International tribunals may, as an exceptional measure, be recognised as having
jurisdiction, in cases in which the Algerian Government has given its express approval.

The Democratic and Popular Republic of Algeria declares that it does not accept
the terms of Article XII of the Convention and considers that all the provisions of the
said Convention should apply to non-self-governing territories, including trust territories.

ARGENTINE REPUBLIC

(®) Ad Article 1X : The Argentine Government reserves the right not to submit to
the procedure laid down in this Article any dispute relating directly or indirectly to the
territories referred to in its reservation to Article XIIL

Ad Article XII: 1f any other Contracting Party extends the application of the
Convention to territories under the sovereignty of the Argentine Republic, this extension
shall in no way affect the right of the Republic.

BULGARIA

(*) As regards Article 1X : The People’s Republic of Bulgaria does not consider
as binding upon itself the provisions of Article IX which provides that disputes between
the Contracting Parties with regard to the interpretation, application and implementation
of the present Convention shall be referred for examination to the International Court
at the request of any party to the dispute, and declares that, as regards the International
Court’s jurisdiction in respect of disputes concerning the interpretation, application and
implementation of the Convention, the People’s Republic of Bulgaria will, as hitherto,
maintain the position that in each particular case the agreement of all parties to the
dispute is essential for the submission of any particular dispute to the International
Court for decision. :

As regards Article XII : The People’s Republic of Bulgaria declares that it is not
in agreement with Article XII of the Convention and considers that all the provisions
of the Convention should extend to non-self-governing territories, including trust
territories.

BURMA

(%) ““ (1) With reference to article VI, the Union of Burma makes the reservation that
nothing contained in the said Article shall be construed as depriving the Courts and
tribunals of the Union of jurisdiction or as giving foreign Courts and tribunals
jurisdiction over any cases of genocide or any of the other acts enumerated in Article III
committed within the Union territory.

(2) With reference to Article VIII, the Union of Burma makes the reservation that
the said Article shall not apply to the Union.”

* Translations, where necessary, made by the Secretariat of the United Nations.
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BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

Q] Reservations made on signature and ratification.

“As regards Article 1X : The Byelorussian S.S.R. does not consider as binding
upon itself the provisions of Article IX which provides that disputes between the
Contracting Parties with regard to the interpretation, application and implementation
of the present Convention shall be referred for examination to the International
Court at the request of any party to the dispute, and declares that, as regards the
International Court’s jurisdiction in respect of disputes concerning the interpretation,
application and implementation of thc Convention, the Byelorussian S.S.R. will, as

" hitherto, maintain the position that in each partlcular case the agreement of all
parties to the dispute is essential for the submission of any particular dispute to
the International Court for decision. }

As regards Article XII: The Byelorussian S.S.R. declares that it is not in
agreement with Article XII of the Convention and considers that all the provisions
of the Convenuon should extend to non-self-governing territories, 1nc1ud1ng trust
territories.”

CZECHOSLOVAKIA
(") Reservations made on signature and on ratification.

As regards Article 1X : Czechoslovakia does not consider as binding upon itself
the provisions of Article IX which provides that disputes between the Contracting
Parties with regard to the interpretation, application and implementation of the
present Convention shall be referred for examination to the International Court at
the request of .any party to the dispute, and declares that, as regards the International
Court’s jurisdiction in respect of disputes concerning the interpretation, appllcatlon
and 1mplementatlon of the Convention, Czechoslovakia will, as hitherto, maintain
the position that in each particular case the agreement of all parties to the dispute
}s essential for the submission of any particular dispute to the International Court
or decision.

As regards Article XII : Czechoslovakia declares that it is not in agreemer{t with
Article XII of the Convention and considers that all the provisions of the Convention
should extend to non-self-governing territories, including trust territories.”

FINLAND

(%) “. . . subject to the provisions of Article 47, paragraph 2, of the Constitution
Act, 1919, concerning the impeachment of the President of the Republlc of Finland.”

HUNGARY

(®) The Hungarian People’s Republic reserves its rights with regard to the provisions
of Article IX of the Convention which grant wide jurisdiction to the International Court
at The Hague, and with regard to the provisions of Article XII which do not define
the obligations of countries having colonies with regard to questions of colonial
exploitation and to acts which might be described as genocide.

INDIA

(19 “ With reference to article IX of the Convention, the Government of India’
declare that, for the submission of any dispute in terms of this Article to the jurisdiction
of the Internatlonal Court of Justice, the consent of all the parties to the dispute is
required in each case.’

MONGOLIA

({1) The Government of the Mongolian People’s Republic deems it necessary to
state that the Mongolian People’s Republic does not consider itself bound by the
provisions of article IX which stipulates that disputes between the Contracting Parties
relating to the interpretation, application or implementation of the present Convention
shall be submitted to the International Court of Justice at the request of any of the
parties to the dispute and declares that the Mongolian People’s Republic will maintain
the position that in each particular case the consent of all contending parties is essential
for the submission of any particular dispute to the International Court of Justice.

The Government of the Mongolian People’s Republic declares that it is not in
a position to agree with article XII of the Convention and considers that the provisions
of the said article should be extended to non-self-governing territories, including trust
territories.
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The Government of the Mongolian People’s Republic deems it appropriate to draw
attention to the discriminatory character of article XI of the Convention, under the
terms of which a number of States are precluded from acceding to the Convention
and declares that the Convention deals with matters which affect the interests of all
States and it should, therefore, be open for accession by all States.

MOROCCO

(') With reference to article VI, the Government of His Majesty the King considers
that Moroccan courts and tribunals alone have jurisdiction with respect to acts of
genocide committed within the territory of the Kingdom of Morocco.

The competence of international courts may be admitted exceptionally in cases with
respect to which the Moroccan Goverriment has given its specific agreement.

With reference to Article 1X, the Moroccan Government states that no dispute
relating to the interpretation, application or fulfilment of the present Convention can
be brought before the International Court of Justice, without the prior agreement of
the parties to the dispute.

PHILIPPINES

(13) “1. With reference to article IV of the Convention, the Philippine Government
cannot sanction any situation which would subject its Head of State, who is not a ruler,
to conditions less favourable than those accorded other Heads of State, whether
constitutionally responsible rulers or not. The Philippine Government does not consider
said Article, therefore, as overriding the existing immunities from judicial processes
guaranteed certain public officials by the Constitution of the Philippines.

2. With reference to Article VII of the Convention, the Philippine Government
does not undertake to give effect to said Article until the Congress of the Philippines
has enacted the necessary legislation defining and punishing the crime of genocide,
wélich legislation, under the Constitution of the Philippines, cannot have any retroactive
effect.

3. With reference to Articles VI and IX of the Convention, the Philippine
Government takes the position that nothing contained in said Articles shall be construed
as depriving Philippine courts of jurisdiction over all cases of genocide committed
within Philippine territory save only in those cases where the Philippine Government
consents to have the decision of the Philippine courts reviewed by either of the
international tribunals referred to in said Articles. With further reference to Article IX
of the Convention, the Philippine Government does not consider said Article to extend
the concept of State responsibility beyond that recognised by the generally accepted
principles of international law.”

POLAND

(%) As regards article 1X : Poland does not regard itself as bound by the provisions
of this Article since the agreement of all the parties to a dispute is a necessary condition
in each specific case for submission to the International Court of Justice.

As regards Article XII: Poland does not accept the provisions of this Article;
considering that the Convention should apply to non-self-governing territories, including
trust territories.

RUMANIA

(15) As regards article 1X : The People’s Republic of Rumania does not consider
itself bound by the provisions of Article 1X, which provides that disputes between the
Contracting Parties relating to the interpretation, application or fulfilment of the
Convention shall be submitted to the International Court of Justice at the request of
any of the parties to the dispute, and declares that as regards the jurisdiction of the
Court in disputes relating to the interpretation, application or fulfilment of the
Convention, the People’s Republic of Rumania will adhere to the view which it has
held up to the present, that in each particular case the agreement of all the parties to
a dispute is required before it can be referred to the International Court of Justice
for settlement.

As regards Article XII : The People’s Republic of Rumania declares that it is not
in agreement with Article XII of the Convention, and considers that all the provisions
of the Convention should apply to the non-self-governing territories, including the trust
territories.
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SPAIN

(1%) With a reservation in respect of the whole of article IX (jurisdiction of the
International Court of Justice).

UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

(17) Reservations made on signature and on ratification.

As regards Article 1X : The Ukrainian S.S.R. does not consider as binding upon
itself the provisions of Article IX which provides that disputes between the
Contracting Parties with regard to the interpretation, application and implementatjon
of the present Convention shall be referred for examination to the International
Court at the request of any party to the dispute, and declares that, as regards the
International Court’s jurisdiction in respect of disputes concerning the interpretation,
application and implementation of the Convention, the Ukrainian S.S.R. will, as
hitherto, maintain the position that in each particular case the agreement of all
parties to the dispute is essential for the submission of any particular dispute to the
International Court for decision.

As regards Article XII : The Ukrainian S.S.R. declares that it is not in agreement
with Article XII of the Convention and considers that all the provisions of the
Convention should extend to non-self-governing territories, including trust
territories.” .

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

(18) Reservations made on signature and on ratification,

As regards Article 1X : The Soviet Union does not consider as binding upon
itself the provisions of Article IX which provides that disputes between the
Contracting Parties with regard to the interpretation, application and implementation
of the present Convention shall be referred for examination to the International
Court at the request of any party to the dispute, and declares that, as regards the
International Court’s jurisdiction in respect of disputes concerning the interpretation,
application and implementation of the Convention, the Soviet Union will, as hitherto,
maintain the position that in each particular case the agreement of all parties to
the dispute is essential for the submission of any particular dispute to the
International Court for decision.

As regards Article XII : The Union of Soviet Socialist Republics declares that
it is not in agreement with Article XII of the Convention and considers that all
the provisions of the Convention should extend to’non-self-governing territories,
including trust territories.”

UNITED KINGDOM

(19) The Government of the United Kingdom do not accept the reservations to
articles IV, VII, VIII, IX or XI1I of the Convention made by Albania, Algeria,
Argentina, Bulgaria, Burma, the Byelorussian Soviet Socialist Republic, Czechoslovakia,
Hungary, India, Mongolia, Morocco, the Philippines, Poland, Rumania, Spain, the
Ukrainian Soviet Socialist Republic, thc Union of Soviet Socialists Republics or
Venezuela.

VENEZUELA

(?9) With reference to article VI, notice is given that any proceedings to which
Venezuela may be a party before an international penal tribunal would be invalid
without Venezuela’s prior express acceptance of the jurisdiction of such international
tribunal.

With reference to Article VII, notice is given that the laws in force in Venezuela do
not permit the extradition of Venezuelan nationals.

With reference to Article IX, the reservation is made that the submission of a
dispute to the International Court of Justice shall be regarded as valid only when it
takes place with Venezuela’s approval, signified by the express conclusion of a prior
agreement in each case. -
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TERRITORTAL EXTENSIONS

Australia ... ... 8 July, 1949 All Territories for the conduct of
whose foreign relations Aus-
tralia is responsible

Belgium ... 13 March, 1952 Belgian Congo* and the Trust
Territory of Ruanda-Urundi

United Kingdom ... 30 January, 1970 Channel Islands
Isle of Man

Dominica
Grenada
St. Lucia
St. Vincent

Bahamas

Bermuda

British Virgin Islands

Falkland Islands and
Dependencies

Fiji

Gibraltar

Hong Kong

Pitcairn

St. Helena and Dependencies

Seychelles

Turks and Caicos TIslands

2 June, 1970 Kingdom of Tonga

* On 31 May, 1962, the Government of the Republic of the Congo (Kinshasa)
declared that they consider themselves bound by the terms of the Convention,
application of which had been extended to them before the attainment of independence.
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